Na osnovu Clana 8. i 13. stav (2) tatka 4.) Zakona o principima lokalne samouprave
Federacije Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), ¢lana 12. stav
(3) tacka nj.) i 21.stav (1) tacka &) Zakona o lokalnoj samoupravi USK-a ("SluZbeni glasnik
USK", broj: 8/11), €lana 13. stav (1) tatka c.) i stav (4) Zakona o pripadnosti javnih prihoda u
Federaciji BiH ("SluZzbene novine Federacije BiH", broj: 22/06,43/08, 74/08, 22/09, 35/14,
94/151 17/22) i €lana 24. Statuta opcine Sanski Most ("SluZbeni glasnik opéine Sanski Most",
broj: 4/08, 5/08, 5/09, 2/10, 9/11), Opcinsko vijece op¢ine Sanski Most, na prijedlog
Opcinskog naéelnika, na 21. redovnoj sjednici odrzanoj dana 15.12.2022. godine, donijelo je:

ODLUKU
o komunalnim taksama i tarifi komunalnih taksa

| OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovom Odlukom propisuju se komunalne takse, visina i naéin utvrdivanja i plaé¢anja
komunalne takse, povrat komunaine takse, oslobadanje od pla¢anja komunalne takse, te
tarife komunalnih taksa na podrugju opéine Sanski Most (u daljem tekstu: Opéina).

Clan 2.

Komunalne takse se placaju za koristenje predmeta, prostora ili pruZanja usluga za éije je
koridtenje propisano plaéanje komunalne takse.

Clan 3.

Komunalne takse (u daljem tekstu: takse) placaju se za:

a) istaknutu firmu,

b) priredivanje zabavnih igara i igara na srecu,

¢) organizovanje i drzanje Zive muzike u ugostiteljskim i drugim objektima,

d) kori$tenje uredaja za pruzanje usluga mobilne telefonije,

e) koritenje elektro energetskih objekata kojima se vrsi prenos elektri¢ne energije,

f) koristenje podzemnih i nadzemnih kablovskih instalacija u svrhu prenosa signala,
podataka, elektri¢ne energije i sli¢no,

) koristenje uredaja za pruzanje usluga kablovske televizije i beZi¢nog interneta

Clan 4.

(1) Pod istaknutom firmom u smislu ove Odluke podrazumijeva se ime pod kojim je
registrirano pravno ili fizicko lice koje posluje i to postavijena kao oznaéavanje
fiziCkog lica, sjediSta pravnog lica, odnosno za sve poslovne jedinice na mjestu
poslovanja bez obzira da li je sjediste firme u Sanskom Mostu ili izvan Sanskom
Mosta. :

(2) Pod priredivanjem zabavnih igara i igara na sreéu /posebnih i klasi¢nih/, u smislu ove
Odluke podrazumijeva se priredivanje zabavnih igara putem predmeta, aparata i
drugih sredstava gdje je dobitak iskljucivo u odredenom broju igara, (bilijar stolovi,
fliperi, video igre, automati, pikado), priredivanje igara putem elektronskih ili
mehaniékih aparata koji tokom igre omogudéuju igracu dobitak u novcu ili Zetonima koji
su naplativi u novcu, priredivanje igre na automatima u posebnim klubovima (slot
masine) s mogucénoscu visSestrukog uloga i dobitka, priredivanje igre kladenja na
sportske rezultate i druge neizvjesne dogadaje.
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(3) Pod organizovanjem i drZanjem muzike u ugostiteliskim objektima otvorenog i
zatvorenog tipa u smislu ove Odluke podrazumijeva se povremeno ili svakodnevno
izvodenje muzi¢kog programa uz pruZanje ugostiteljskin usluga.

(4) Pod koristenjem uredaja za pruzanje mobilne telefonije podrazumijeva se koristenje
sljiededih uredaja i opreme:
a)Bazne stanice mobilne telefonije
b)Mikro bazne stanice mobilne telefonije
c)predajnici (pasivni repetitori)
d)antene i stubovi

(5} Pod koristenjem uredaja/objekata kojima se vrsi prenos elektrine energije u smislu
ove Odluke podrazumijevaju se sljedeéi uredaji i opreme:
a) trafostanice 110(20/35) kV,
b) trafostanice 110/20/10 kV
¢) trafostanice 35/(20) 10/0,4 kV,
d) trafostanice 10(20) 0,4 kV
e) stubne trafostanice

(6) Pod koridtenjem podzemnih i nadzemnih kablovskih instalacija u svrhu prenosa
signala, podataka, elekiri¢ne energije i sliéno podrazumijeva se koristenje elektro-
energetskih, telekomunikacijskih i kablovskih instalacija u svrhu prenosa telefonskog,
TV iinternet signala, prenosa podataka, elektri¢ne energije i sl.

(7) Pod Kkoristenjem uredaja za pruzanje usluga kablovske televizije i beZi¢nog interneta
podrazumijeva se prijenos Radio i TV signala kablovskim putem do krajnjeg korisnika
i koriStenje sljedecéih uredaja i opreme:
a) baznih,
b) mikrobaznih stanica,
c) predajnika (pasivni repetitori),
d) antena i stubova.

Clan 5.
(1) Obveznik takse je pravno i fizicko lice koje koristi predmet, prostor ili uslugu za &ije je
koristenje propisano pla¢anje komunalne takse.

(2) Ako za istu taksu postoje dva ili viSse obveznika njihova obaveza je solidarna.

Clan 6.
Visina takse utvrduje se tarifom komunalnih taksa (u daljem tekstu:tarifa), koja je sastavni
dio ove Odluke.

Clan 7.
(1) Taksena obaveza nastaje u trenutku kada se pocinje koristiti predmet, prostor ili
usluga za Cije koristenje je propisano plaéanje takse.

(2) Taksa se plaéa na naéin i u rokovima propisanim ovom Odlukom.

(3) Ako se u postupku ne moze pouzdano utvrditi vrijeme nastanka obaveze uplate takse,
vrijeme nastanka obaveze po ovomn osnovu utvrduje se rieSenjem kojim se utvrduje
obaveza i iznos takse.

Clan 8.
Prihodi od taksa uplac¢uju se na raéun javnih prihoda budzZeta opéine Sanski Most.
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Il PODNOSENJE PRIJAVE, RAZREZ | NAPLATA TAKSE
Clan 9.

(1) Komunalnu taksu iz &lana 3. stav 1. tacka a) i b) kontrolie i napladuje Porezna
uprava FBiH-Ispostava Sanski Most, u skladu sa Zakonem o poreznoj upravi FBiH
("Sluzbene novine FBiH, broj: 33/02, 28/04, 57/09, 40/10, 29/11, 27/12, 7113, 71/14,
91/15i 44/22) i ovom Odlukom. )

(2) Komunalnu taksu iz ¢lana 3. stav 1. tacka c), d), e), f) i @), rjeSenjem utvrduje
nadlezna SluZba za razvoj, poduzetnistvo i resurse Opéine Sanski Most, a naplaéuje,
kontroliSe i prati izvrSenje naplate Sluzba za finansije, trezor i zajednitke postove
Opcine Sanski Most. Pradenje izvrSenja naplate takse ukljuéuje i izdavanje
odgovarajuéih pisanih opomena.

(3) Obveznik takse duZan je Poreznoj upravi-Ispostava Sanski Most, podnijeti prijavu za
razrez takse za taksu iz &lana 3. stav 1., tatka a) i b} na obrascima &iji sadrZaj
propisuje Opcinski naéetik, licnom predajom, elektronskim putem i postom
preporuceno.

(4) Postupak koji prethodi dono$enju rieSenja kojim se utvrduje obveza pla¢anja takse iz
¢lana 3. stav (1.) tacka c¢.}, d.), e.), f.) i g.) pokre¢e se na osnovu zahtjeva stranke ili
po sluzbenoj duznosti, a prema odredbama Zakona o upravnom postupku Federacije
Bosne i Hercegovine.

(5) Rjesenje iz stava (4.} ovog ¢lana pored elemenata propisanih Zakonom o upravnom
postupku Federacije Bosne i Hercegovine, sadrZi i sliedece elemente:

a) Odredbu kojom se utvrduje da je odredeno fizi¢ko ili pravno lice korisnik predmeta po
osnovu kojeg se napladuje taksa. Ako se postupak pokreée po zahtjevu stranke ova
odredba sadrzi "davanje” ili “odbijanje zahtjeva",

b} Osnovne podatke o korisniku, odnosno obvezniku uplate takse,

¢) Osnovne podatke o predmetu po osnovu kojeg se naplaéuje taksa. Podaci o predmetu
ukljuéujuci povrsinu, duzinu i druge elemente od znadéaja za utvrdivanje iznosa takse,

d) Datum nastanka obaveze, ako se nastanak obaveze ne moZe utvrditi na osnovu
relevantnih podataka,

e) Iznos takse, ukljudujudi i period za koji se utvrduje iznos takse. Ako se taksa utvrduje u
periodiénim iznosima rje§enjem se utvrduje i ukupni godi$niji iznos,

f) Rok za uplatu takse i osnovne podatke o nadinu uplate. Osnovni podaci o naéinu
uplate uklju¢uju i broj raduna na koji se taksa uplacuje, vrstu prihoda i ostale podatke od
Znadaja za finasijsko poslovanje,

g) Nadleznost za pra¢enje naplate takse i

h) Ostale podatke od znaéaja za pojedini upravni postupak.

Clan 10.

(1) Taksene prijave moraju biti potpune i podnesene u roku.

(2) Prijava za razrez takse iz prethodnog ¢lana &iji je iznos utvrden za period od 1.
godine podnosi se do 28. februara tekuc¢e godine, prema stanju na dan prvog januara
tekuée godine za koju se razrez vrsi.

(3) Promjene nastale poslije 1. januara tekuée godine, odnosno u toku godine, takseni
obveznik duzan je prijaviti najkasnije u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.
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(4) Rok za prijavu taksa je 3 dana prije pogetka koristenja predmeta, prostora ili usluga
za Cije je koristenje propisano plaéanje takse. .

(5) Ako obveznik uplate takse ne podnese prijavu u roku propisanom prethodnim
stavom, nadleZni organ iz ove Odluke ¢e po sluzbenoj duZnosti donijeti rieSenje,
odnosno prijavu u ime taksenog obveznika na taksu na istaknutu firmu i taksu za
priredivanje zabavnih igara i igara na sreéu, kojim ¢e se utvrditi obaveza placanja
takse.

(6) FiziCke i pravne osobe koje u toku godine u smislu odredaba ove Odiuke postanu
obveznici takse, placaju taksu u iznosu koji je srazmjeran vremenu od dana nastanka
taksene obveze do kraja tekuée godine.

(7) Rok za podnoSenje prijave za porezne (taksene) obveznike iz prethodnog stava je 15
dana od poéetka poslovanja.

Clan 11.

Sluzba za razvoj, poduzetniét‘vo i resurse i inspekcijski organi /kantonalni i opéinski/,
duzni su mjeseéno Poreznoj upravi dostavljati podatke, odobrenja/prestanka obavljanja
djelatnosti i informacije o koritenju predmeta, prostora i usluga od znadaja za
evidentiranje, razrez i naplatu takse.

Clan 12.
(1) Rokovi za pla¢anje takse su:

a) za istaknutu firmu, priredivanje zabavnih igara i igara na sreéu, taksa se pla¢a godisnje
unaprijed (poCetkom kalendarske godine za poslovnu godinu) podnosenjem prijave o
utvrdivanju i naplati takse, najkasnije do 30.04. tekuce godine.

b) za organiziranje i drzanje muzike uZivo, u ugostiteljskim objektima, taksa se plaéa
prilikom podnoSenja zahtjeva Sluzbi za razvoj, poduzetnistvo i resurse Opéine Sanski
Most za izdavanje rieenja.

¢) za koristenje uredaja za pruzanje usluga mobilne telefonije, koristenje elektro
energetskih objekata kojima se vrsi prenos elektriéne energije, koristenje podzemnih i
nadzemnih kablovskih instalacija u svrhu prenosa signala, podataka, elektricne energije i
sliéno i koriftenje uredaja za pruzanje usluga kablovske televizije i beZi¢nog interneta
taksa se uplacuje u roku propisanom rjesenjem kojim je utvrdena obaveza placanja
takse.

(2) Ako taksa ne bude naplaéena u roku propisanom rjeSenjem iz prethodnog stava
rieSenje se izvrS8ava u skladu sa odredbama Zakona o upravnom postupku Federacije
Bosne i Hercegovine.

Clan 13.

Obveznici takse za koristenje predmeta, prostora ili pruzanje usluga duzni su nadleznom
organu u postupku izdavanja odobrenja za koristenje predmeta, prostora ili usluga za Cije
je koristenje propisana taksa ovom Qdlukom priloZiti ovjerenu kopiju taksene prijave.

Broj: 14/22 19. decembar, 2022. god. Sluzbeni glasnik Opc¢ine Sanski Most Strana

67



Il POVRAT TAKSE
Clan 14,
@) Lice koje je platilo taksu po odredbama ove Odluke, a nije bilo duzno da plati, kao
i lice koje je platilo iznos veéi od propisanog iznosa takse ima pravo na povrat
sredstava na osnovu zahtjeva koji podnosi Poreznoj- upravi, odnosno Sluzbi za
razvoj, poduzetnistvo i resurse Opcine Sanski Most.
2) Porezna uprava odnosno nadlezna opéinska sluzba ée po osnovu zahtjeva iz

stava 1. ovog €Elana donijeti rieSenje u roku od 20 radnih dana po primitku
zahtjeva za povrat sredstava.

(3)  Fiziéka lica - poduzetnici prilikom trajne odjave djelatnosti placaju taksu u iznosu
koji je srazmjeran vremenu do datuma kad je utvrdena trajna odjava djelatnosti.

(4) Pravna lica koja su prestala sa radom postupkom plaéaju taksu u iznosu koji je
srazmjeran vremenu sa datumom zatvaranja ili  okonéanjem
likvidacionog/ste¢ajnog®postupka.

Clan 15.
U dijelu razrezi taksi, naplate, zastare, povrata i ostalih radnji koje nisu posebno regulisane
ovom Odlukom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o poreznoj upravi Federacije BiH.
IV OSLOBABDANJE OD PLACANJA TAKSE
Clan 16.
N Od pla¢anja takse oslobodeni su:

a) organi i tijela drzavne, federalne, kantonalne i opéinske vlasti;

b) poljoprivredni proizvodaéi i obrtnici koji obavljaju djelatnosti utvrdene Uredbom o zastiti
tradicionalnih i starih zanata ("Sluzbene novine FBiH, broj: 28/22):

¢) javne ustanove iz oblasti: obrazovanja, nauke, kulture, zastite kultume i prirodne bastine,
sporta, zdravstva, veterinarstva, socijalne zastite, humanitarne, vjerske i dobrotvorne
organizacije za ostvarivanje ciljeva iz osnovne djelatnosti za koje su registrovane, te javna
preduzeéa &iji je osnivadé Opéina.

d) organizacije ratnih vojnih invalida, porodica S$ehida i poginulih boraca, organizacije
demobilisanih boraca i civiinih zrtava rata, te udruZenja logorada i patriotska liga za
ostvarivanje ciljeva iz osnovne djelatnosti za koje su registrovani;

e} privredna drustva za zaposljavanje lica sa invaliditetom i zastitna radionica;

f} lica koji imaju registriranu djelatnost do navr§enih 30 godina starosti - mladi, shodno &lanu

4. stav 1. taCka 1. Zakona ¢ mladima Federacije Bosne i Hercegovine ("Sl. novine FBiH",
broj: 36/10).

(2) Za sva oslobadanja prijava za taksu na istaknutu firmu podnosi se zahtjev u propisanim
rokovima uz prilaganje dokaza o oslobadanju.
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Clan 17.

(1) Pored oslobadanja iz ¢lana 16. ove Odluke, od obaveze pla¢anja takse za istaknutu firmu
oslobadaju se fizicka i pravna lica koja registruju proizvodne djelatnosti i to:

a) za prve dvije godine poslovanja 100% taksene obaveze;
b} za trecu godine poslovanja 50% od ukupnog iznosa taksene obaveze;

(2) Oslobadanje placanja takse iz stava (1) odnosi se i na novosnovane poslovne jedinice
koje se bave proizvodnom djelatnoscu.

V NACIN UTVRBIVANJA VISINE KOMUNALNE TAKSE

Clan 18,
(1) U postupku utvrdivanja visine takse na podrugju opéine Sanski Most, kao opéi kriteriji
uzimaju se :

a) zone u kojima se koriste predmeti, prostori ili pruZaju usluge,

b) metar duZni za instalacije i

c) velicina pravnog subjekta u skladu sa odredbama Zakona o racunovodstvu i reviziji
Federacije Bosne i Hercegovine {,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 15/21)

{(2) Podrucje opcine Sanski Most shodno stavu 1.tacka a) dijeli se na $est zona, u skiadu sa
QOdlukom o gradevinskom zemlji§tu ("Sluzbeni glasnik Opéine Sanski Most", br. 3/03, 6/09,
3/13), i to:

I ZONA

-Trg Oslobodilaca (L-35), Prijedorska ulica (L-80) od Trga Oslobodilaca (L- 35) do ulice Alekse
Santi¢a (L-82),

-Trg ljiljana (D-56), Ulica 1. marta (D-55) od Trga ljiljana do raskrsnice sa ulicom 10. Oktobra (D-
71), ulica "10.oktobra" (D-71), ulica Nerona MehadzZi¢a-Nerke (D-74), Titova ulica (D-78) od Trga
ljiljiana do skretanja prema ulici Dursuma Begié¢a (D-81) i Sanska ulica (D-80) od Titove ulice (D-
78) do rijeke Sane.

I ZONA

-Prijedorska ulica (L-80) od ulice Alekse Santi¢a (L-82) do raskrsnice sa Bulevarom V Korpusa;
-naselje izmedu: Lolinog sokaka (L-86), Bulevar VIl korpusa, ulice Hamdije Kre$evljakoviéa (L-74
novoplanirana ulica) i prve zone, nastavlja se Prijedorskom ulicom (L-80) od ulice Alekse Santiéa
{L-82) do Lolinog sokaka (L-86);

-ulica Hasana Kiki¢a(L-64) od Prijedorske ulice (L-80) do raskrsnice sa ulicom Hasan-bega
Cekida

(L-65),

-ulica Gojka Bjelca starog (L-60) od Prijedorske ulice (L-80) do skretanja prema Omladinskoj ulici
(L-63) do skretanja prema ulici Vladimira Nazora (L-61)} i ulica Vladimira Nazora (L-61) od
Omladinske ulice (L-63) do ulice Hasana Kiki¢a (L-64);

-ulica Civilnih Zrtava rata (L-36) od Trga Oslobodilaca do skretanja prema Sabiéa sokaku (L-27);
-Hamzibegova ulica (L-2} i ulica 25. Novembra (L-4} od Trga Oslobodilaca do kraja pijace;
-naselje izmedu; Zeljezni¢ke ulice (D-84), Bulevara VIl Korpusa, ulice Srdana Aleksi¢a (D-65),
ulice Safet-Bega Basagiéa (D-67) i prve zone;
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I ZONA

- ostali dijelovi grada u uZem urbanom podrudju,
- naselja u Sirem urbanom podruéju za koja su doneseni Regulacioni planovi,
- podrudja posebne namjene za koja su doneseni Regulacioni planovi.

IV ZONA

-naselje u Sirem urbanom podrudju grada na !okalitetu"'Sejkovaéa".
V ZONA

-ostali dijelovi grada u Sirem urbanom podruéju

VIl ZONA

-dijelovi naseljenih mjesta na podrudju opéine Sanski Most, osim podrugja za koja su doneseni
regulacioni planovi.

w

VI TARIFE KOMUNALNIH TAKSA
Clan 19.

Tarifa br.1
(istaknuta firma)

(1) Za svaku istaknutu firmu, oznaku, obiljezje ili natpis na poslovnim i ostalim prostorijama,
objektima i mjestima kojima se oznacava da odredeno pravno ili fizicko lice obavlja izvjesnu
djelatnost ili zanimanije, placa se godi$nja taksa.

(2) Mjerilo za utvrdivanje visine komunalne takse na istaknutu firmu su: koeficijent poloZajne
pogodnosti, zona u Kojoj je firma istaknuta i veli¢ina pravnog lica u smislu kriterija o
razvrstavanju pravnih lica na oshovu &lana 5. Zakona o racunovodstvu i reviziji Federacije
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj: 15/21).

(3) Pod pogodno$éu podrazumijeva se obim i stepen izgradenosti i uredenosti i poloZaja
zemljiSta komunalnim gradevinama i instalacijama, saobracajne povezanosti, vrste i
kapaciteta objekta za svakodnevno i periodiéno snabdijevanje, stepena pokrivenosti naselja
objektima za zdravstvo, obrazovanje i kulturu i prirodnih uslova.

(4) Koeficijent polozajne pogodnosti odreden je jedinstveno za sva pravna i fizicka lica
tarifnog broja 1. Tarife za istaknutu firmu, po zonama urbanog dijela opéine Sanski Most u
Zavisnosti od pripadnosti odredenog poslovnog prostora na kome je istaknuta firma u
skladu sa Odlukom o gradevinskom zemljistu ("Sluzbeni glasnik Opcine Sanski Most", br.
3/03, 6/09, 3/13)

(6) Visina komunalne takse na istaknutu firmu za:

- pravna lica (Tpl) odreduje se mnozenjem jedinstvene osnovice komunalne
takse na istaknutu firmu (Os) sa koeficijentom poloZajne pogodnosti (Kpp) i
koeficijentom veli¢ine pravnog lica (Kvp) u smislu kriterija o razvrstavanju
pravnih lica na osnovu €lana 5. Zakona o radunovodstvu i reviziji Federacije
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj; 15/21), na
nacin:

Tpl=0s x Kpp x Kvp
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- fizicka lica (To) odreduje se mnoZenjem jedinstvene osnovice komunalne
takse (Os) sa koeficijentom polozajne pogodnosti (Kpp), na nadin:
To= Os x Kpp '
Osnovica komunalne takse (Os) na istaknutu firmu je jedinstvena i iznosi 200,00 KM.
Koeficijent poloZajne pogodnosti (Kpp) po zonama utvrduje se na slijedeéi nadin;

Zone u skladu sa Odlukom o gradevinskom
zemljistu Opéine Sanski Most (SluZbeni glasnik | | il n v \'} Vi
opéine Sanski Most, br. 3/03, 6/09, 3/13)

Koeficijent polozajne pogodnosti po zonama 1,50 | 1,40 | 1,30 | 1,20 | 1,10 | 1,00
{Kpp)

Koeficijent veli¢ine pravnog lica utvrduje se na osnovu &lana 5. Zakona o radunovodstvu i
reviziji Federacije BiH ("SluZzbene novine FBiH", br. 15/21). Prema odredbama ovog zakona,
pravna lica razvrstavaju se na:

- Mikro pravna lica - koja na dan saginjavanja finansijskih izvjestaja ne prelaze grani¢ne
vrijednosti najmanje dva od slijedecih kriterija:
a) ProsjeCna vrijednost poslovne imovine na kraju poslovne godine je do 350.000,00
KM ’
b) Ukupan godisniji prihod je do 700.000,00 KM
¢) Prosjecan broj zaposlenih u godini za koju se podnosi izvjestaj je do 9.

Mala pravna lica — koja na dan sadinjavanja finansijskih izvjestaja ne prelaze graniéne
vrijednosti najmanje dva od slijedeéih kriterija:
a) Prosjeéna vrijednost poslovne imovine na kraju poslovne godine je do
4.000.000,00 KM
b} Ukupan godisniji prihod je do 8.000.000,00 KM
¢} Prosjecan broj zaposlenih u godini za koju se podnosi izvjestaj je do 49.

Srednja pravna lica — koja na dan saéinjavanja finansijskih izvje$taja prelaze dva

kriterija iz stava za mala pravna lica, ali ne prelaze grani¢ne vrijednosti najmanje dva od

slijededih kriterija:

a) Prosjecna vrijednost poslovne imovine na kraju poslovne godine je do 20.000.000,00
KM

b) Ukupan godisnji prihod je do 40.000.000,00 KM

¢) Prosjedan broj zaposlenih u godini za koju se podnosi izvjestaj je do 249.

- Velika pravna lica — koja na dan sadinjavanja finansijskih izvjeStaja prelaze grani¢ne
vrijednosti najmanje dva od slijedeéih kriterija:
a) Prosjecna vrijednost poslovne imovine na kraju poslovne godine je do 20.000.000,00
KM
b) Ukupan godisnji prihod je do 40.000.000,00 KM
c) Prosjedan broj zaposlenih u godini za koju se podnosi izvjestaj je 249.

Velikim pravnim licima, neovisno od gore navedenih kriterija, shodno élanu 5., stav 8.
Zakona o rac¢unovodstvu i reviziji Federacije Bosne i Hercegovine (,SluZzbene novine
Federacije BiH", broj: 15/21), smatraju se banke, mikrokreditna drustva, drustva za
osiguranje i reosiguranje, lizing drustva, drustva za faktoring, drustva za upravljanje
investicijskim fondovima, drustva za upravljanje dobrovoljnim penzijskim fondovima, berze,
brokersko-dilerska drustva i druge finansijske organizacije.

Za subjekte &ije se sjediste nalazi van Opéine Sanski Most, kriterij veliine pravnog lica
utvrduje se prema sjedistu osnovnog poslovnog subjekta.
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Koeficijent velicine pravnog lica (Kvp) utvrduje se na osnovu kriterija o razvrstavanju
pravnih lica na osnovu ¢lana 5. Zakona o radunovodstvu i reviziji Federacije Bosne i

Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 15/21), kako slijedi:’

Veli€¢ina pravnog lica prema Koelf_lf:_uent

Zakonu o ratunovodstvu i ve mm:a.

reviziji FBiH pravnog fica
{Kvp)

Mikro preduzedéa 2
Mala preduzecéa 4
Srednja preduzecéa 6
Velika preduzeéa 12

(8) Ako se poslovni objekt ili prostor nalazi na granici poslovnih zona, taksa na istaknutu
firmu placa se prema zoni kojoj pripada ulica na kojoj je istaknuta firma, odnosno
prema zoni na kojoj je poslpvni objekat vi§e orijentiran.

(7) Poslovni subjekti registrovani na podruéju opéine Sanski Most, pravna lica, koja imaju
sjediSte u Sanskom Mostu, a imaju i poslovne jedinice na podruéju opéine Sanski
Most, komunalnu taksu za istaknutu firmu pla¢aju samo prema sjeditu preduzeéa,
dok za poslovne jedinice ne pla¢aju komunalnu taksu za istaknutu firmu.

(8) Trgovac pojedinac koji trgovinu na malo izvan prodavaonice obavlja na pijaci ne placa
komunalnu taksu za istaknutu firmu. Komunalnu taksu za istaknutu firmu placa
pravno lice koje upravlja i odrzava pijacu.

Tarifa broj 2.
{priredivanje zabavnih igara i igara na sreéu)

(1) Za drzanje, odnosno koristenje sredstava za igru u objektima registriranim za priredivanje
zabavnih igara i igara na sreéu, u ugostiteljskim i ostalim objektima kojima priredivanje zabavnih
igara nije osnovna djelatnost, placa se godi$nje po jednom komadu, odnosno predmetu i
aparatu :

a) na bilijar stolove, flipere, video igre, automate, pikado i druga sredstva za igre gdje je dobitak
iskljugivo u odredenom broju igara - 300,00 KM

" b) na aparate koji donose novac - 1.000,00 KM

(2) Pod aparatima koji donose novac podrazumijevaju se elektronski ili mehaniéki aparati koji
tokom igre omogucavaju igragu dobitak u noveu ili Zetonima koji su naplativi u novcu.

Tarifa broj 3.
(organizovanje i drzanje zive muzike u ugostiteljskim i drugim objektima)

(1) Za drzanje muzike uzivo plaéa se taksa dnevno, u zavisnosti prema mjestu drzanja
muzike:

a) Hotel, motel, noéni klub i svadbeni salon — 250,00 KM

b) Ostali ugostiteljski objekti preko 100 m? korisne povrsine — 150,00 KM

¢} Ostali ugostiteljski objekti do 100 m? korisne povr§ine, pizzeria, bistro i slasti¢arna —
50,00 KM
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d) Drzanje muzike na otvorenom prostoru koji nije registriran za ugostiteljsku djelatnost
(svadbe, Satori, koride i sl.) — 200,00 KM.

(2) Za drzanje muzike uZivo u sklopu manifestacija koje su pod pokroviteljstvom Opéine
Sanski Most, ili koje za svoje odrzavanje imaju saglasnost izdatu od strane Opéine
Sanski Most taksa iz stava 1. ovog ¢lana se ne naplaéuje.

Tarifa broj 4.
(koristenje uredaja za pruzanje usluga mobilne telefonije)

Obra¢un komunalne takse se vrsi po jedinici mjere/komadu za sve gradevinske zone u
jednakom iznosu u kojima je uredaj instaliran od strane mobilnog operatera, na svakoj
pojedinacnoj lokaciji, na podruéju opéine Sanski Most:

Red. br. Vrsta uredaja / opreme Iznos takse
1. Bazna stanica mobilne telefonije (KM po komadu godignje) 10.000,00
2. Mikrobazna stanica mobilne telefonije (KM po komadu godignje) 5.000,00
3. Predajnici (pasivni repetitori) (KM po komadu godi§nje) 2.000,00
4 Antene i stubovi (KM pé komadu godignje) 1.500,00

Tarifa broj 5.
(koristenje elektro energetskih-objekata kojima se vrsi prenos elektriéne energije)

Obratun komunalne takse se vrdi po jedinici mjere/komadu za sve gradevinske zone u
jednakom iznosu u kojima je uredaj instaliran od strane pravnog lica koje vrsi prenos
elektriCne energije, na svakoj pojedinacnoj lokaciji, na podrugju opéine Sanski Most.

Red. br. Vrsta uredaja / opreme Iznos takse
1. Trafostanice 110/20/35 kV (KM po komadu godi$nje) 20.000,00
2. Trafostanice 110/20/10 kV (KM po komadu godi$nje) 15.000,00
3. Trafostanice 35/(20) 10/0,4 kV (KM po komadu godi$nje) 3.000,00
4. Trafostanice 10(20) 0,4 kV (KM po komadu godiénje) 1.000,00
5. Stubne trafostanice _ 600,00

Tarifa broj 6.
(koriStenje podzemnih i nadzemnih kablovskih instalacija u svrhu prenosa signala,
podataka, elektrine energije i sli¢no)

Obra¢un komunalne takse za koriStenje podzemnih i nadzemnih kablovskih instalacija u
svrhu prenosa signala, podataka, elektricne energije i sli¢éno vr§i se po jednom metru duine
kablovskog voda na podruéju opéine Sanski Most po cijeni od 0,20 KM/m”.

Tarifa broj 7.
(koriStenje uredaja za pruzanje usluga kablovske televizije i beziénog interneta)

Obra¢un komunalne takse se vrdi po jedinici mjere/komadu za sve gradevinske zone u
jednakom iznosu u kojoj je uredaj instaliran od strane operatera, na svakoj pojedinacnoj
lokaciji, na podrucéju opéine Sanski Most.

Red. Vrsta uredaja / opreme Iznos
br. takse
1. | Bazna stanica za bezicni internet (KM po komadu godi$nje) 4.000,00
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2. | Mikrobazna stanica za beZi¢ni internet (KM po komadu godisnje) 2.000,00
3. | Predajnici (pasivni repetitori) (KM po komadu godi$nje) 1.400,00
4. | Antene i stubovi (KM po komadu godignje) ' 1.400,00
5. | Postavljanje kablovske televizije (KM po svakom korisniku godi$nje) 12,00
6. | Za koristenje stubova uli¢ne rasvjete u vlasnistvu opéine Sanski Most, a 10,00
Koji se koriste za potrebe kablovske televizije
(KM po svakom stubu godi$nje)

VIl NADZOR
Clan 20.

Upravni nadzor nad provodenjem ove Odluke vrsi Opéinska sluZba za razvoj, poduzetnitvo i
resurse, a inspekcijski nadzor vréi Kantonalna uprava za inspekcijske poslove i Opéinska sluzba
za inspekcijske poslove, kao i Porezna uprava i PU Sanski Most, svaka u okviru svoje
hadleznosti.
VIl KAZNENE ODREDBE v

Clan 21.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 KM kaznit ée se za prekriaj pravno lice ako u roku
propisanom ovom Odlukom ne prijavi ili ne plati taksu.

(2)Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM kaznit ¢e se za prekriaj odgovorno lice u pravnom
licu ako u roku propisanom ovom Odlukom ne prijavi ili ne plati taksu.

(3)Novéanom kaznom u iznosu od 1.000 KM kaznit ée se za prekr3aj fizicko lice ako u roku
propisanom ovom Odlukom ne prijavi ili ne plati taksu.

IX PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 22.

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke van snage se stavlja Odluka o komunainim taksama i
tarifi komunalnih taksa ("Sluzbeni glasnik Opéine Sanski Most", br. 3/19), Zakljuéak o
ispravci greSke u Odluci o komunalnim taksama i tarifi komunalnih taksa ("Sluzbeni
glasnik Opcine Sanski Most", br. 2/20) i Odluka o izmjenama i dopunama QOdluke o
komunalnim taksama i tarifi komunalnih taksa ("Sluzbeni glasnik Opéine Sanski Most”, br.
9/21).

(2) Svi zapoleti a nezavrSeni predmeti zavrsit ée se po odredbama ove Odluke.

Clan 23.
Odluka stupa na snagu 8 (osam) dana od dana objave u Sluzbenom glasniku Opéine Sanski
Most.

Broj:01-02-382/22 Predsjedavajuca Opéinskog vijeca
Sanski Most, 16.12.2022.godine

dr. Nada Elija§, s.r.
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Na osnovu €lana 8. i &lana 13. stav (2) tacka 4. Zakona o principima lokalne samouprave
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), &lana 12.
stav (3) taCka nj.} i 21.stav (1) tatka &) Zakona o lokalnoj samoupravi USK-a ("SluZbeni
glasnik USK", broj: 8/11), ¢lana 13. stav (1) tacka c.) i stav (4) Zakona o pripadnosti javnih
prihoda u Federaciji BiH ("SluZbene novine Federacije BiH", broj: 22/06,43/08, 22/09 i
3514, 94/15 i 17/22) i Clana 24. Statuta opcine Sanski Most ("Siuzbeni glasnik opéine
Sanski Most", broj: 4/08, 5/08, 5/09, 2/10, 9/11), Opéinsko vijece opéine Sanski Most, na
prijedlog Opcinskog nacelnika, na 22. sjednici odrZzanoj dana 06.02.2023. godine, donijelo
je:

ODLUKU O DOPUNI
ODLUKE O KOMUNALNIM TAKSAMA | TARIFI KOMUNALNIH TAKSA
Clan 1.

Ovom Odlukom vr$e se izmjene i dopune Odluke o komunalnim taksama i tarifi
komunalnih taksa (“Sluzbeni glasnik opéine Sanski Most”, broj: 14/22).

Clan 2.
U Clanu 19. stav (5) Odluke iza redenice “Za subjekte Cije se sjedidte nalazi van opcine
Sanski Most, kriterij veli¢ine pravnog lica utvrduje se prema sjediStu osnovnog poslovnog
subjekta.” dodaje se re¢enica:
“Za subjekte Cije se sjediSte nalazi van opéine Sanski Most, a imaju vise od jedne
poslovne jedinice na podruéju opdine Sanski Most pri obracunu takse koeficijent veli¢ine
pravnog lica (Kvp) se definira prema broju uposlenih za svaku poslovnu jedinicu.”

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku

opcine Sanski Most.

Broj: 01-02-27/23
Datum; 07.02.2023.

Predsjedavaju¢a Opcinskog vijeca

dr. Nada Elijja§, s.r.
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Na osnovu ¢lana 8. i ¢lana 13. stav (2) tacka 4. Zakona o principima lokalne samouprave
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), tlana 12.
stav (3) tacka nj.) i 21.stav (1) tacka ¢) Zakona o lokalnoj samoupravi USK-a ("Sluzbeni
glasnik USK", broj: 8/11), &lana 13. stav (1) tacka ¢.) i stav (4) Zakona o pripadnosti javnih
prihoda u Federaciji BiH ("SluZzbene novine Federacije BiH", broj: 22/06,43/08, 22/09
35/14, 94/15 i 17/22) i €lana 24. Statuta opéine Sanski Most ("SluZbeni glasnik opcine
Sanski Most", broj: 4/08, 5/08, 5/09, 2/10, 9/11), Op¢insko vijeée opéine Sanski Most, na
prijedlog Opéinskog nacelnika, na 11. sjednici odrzanoj dana 25.09.2025. godine,
donijelo je:

ODLUKU O IZMJENAMAIDOPUNAMA
ODLUKE O KOMUNALNIM TAKSAMA | TARIFI KOMUNALNIH TAKSA

Clan 1.
Ovom Odlukom vrSe se izmjene i dopune Odluke o komunalnim taksama i tarifi
komunalnih taksa (“Sluzbeni glasnik opéine Sanski Most”, broj: 14/22 i 01/23) (u daljem
tekstu Odluka u odgovarajuéem padeZu).

Clan 2.
U ¢lanu 3. stav (1) tacka a) se briSe, dosadagnje tatke b), c), d), e), f) i g) postaju tacke a),
b), c), d), e) i f).

Clan 3.
U ¢&lanu 4. stav (1) se briSe, dosadasnji stavovi (2}, (3), (4), (5), (6) i (7), postaju stavovi
(1), (2), (3). (4). (5)i (6).

Clan 4.
(1) U ¢lanu 9. stav (1) i (3) slovna oznaka “a)” se bri$e, a slovha oznaka "b)” postaje sada
“a)"
(2) U ¢lanu 9. stav (2) i (4) slovne oznake “¢), d), e), f) i g)” postaju sad slovne oznake “b),
c),d), e)if)".

Clan 5.
U &lanu 10. stav (5) rijeci “taksu na istaknutu firmu i se brisu.

Clan 6.
U ¢lanu 12. stav (1) tacka a) rijedi: “istaknutu firnu” se bridu.

Clan 7.
U ¢lanu 16. stav (2) se briSe.

Clan 8.

Clan 17. se brise, dosada3nji élanovi 18., 19., 20., 21., 22,, i 23. postaju ¢lanovi 17., 18.,
19., 20., 21.i 22..
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Clan 9.

U &lanu 19. Tarifa broj 1 (istaknuta firma) se brie, Tarife broj 2., 3., 4., 5., 6. i 7. postaju
Tarifa broj 1., 2., 3., 4., 5.1 6..

Clan 10.
Tarifa broj 2. (priredivanje zabavnih igara i igara na srecu) mijenja se i sada glasi:

Tarifa broj 1.
(priredivanje zabavnih igara i igara na srec¢u)

(1) Za drzanje, odnosno koridtenje sredstava za igru u objektima registriranim za
priredivanje zabavnih igara i igara na sreéu, u ugostiteljskim i ostalim objektima, placa se
godignje po jednom komadu, odnosno predmetu i aparatu:

Zone u skladu sa Odlukom o ! HI v \' Vi
gradevinskom zemljidtu
Opcéine Sanski Most
(Sluzbeni  glasnik  op¢ine
Sanski Most, br. 3/03, 6/09,
3M13)

Igre na racunarima, igra¢im|/500,00 [500,00 (300,00 (300,00 (200,00 |200,00
konzolama, simulatorima,
automatima za video igre,
fliperima, bilijarima i drugim
sliénim automatima
(KM/komad/godisnje)
Priredivanje igara na sreéu|3.000,00 |3.000,00(2.000,00 {2.000,00(1.000,00 {1.000,00
putem elektronskih ili
mehanickih masina i
automata  (slot  masine)
(KM/po aparatu/godisnje)

Clan 11.
Obavezuje se nadleZna Sluzba za razvoj, poduzetnistvo i resurse da u roku od 30 dana,
od dana stupanja na snagu ove Qdluke, uradi pregi$ceni tekst Odluke o komunalnim
taksama i tarifi komunalnih taksa i isti dostavi Statutarno-pravnoj komisiji radi utvrdivanja.
Clan 12.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku
opcine Sanski Most.

Broj: 01-02-254/25
Datum: 26.09.2025. godine
Predsjedavajuci Opéinskog vijeca

Amar Trozi¢, s.r.
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Na osnovu Clana 8. i élana 13. stav (2) tacka 4. Zakona o principima lokalne samouprave
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZzbene novine FBiH", broj: 49/06 i 51/09), &lana 12.
stav (3) tacka nj.) i 21.stav (1) tacka &) Zakona o lokalnoj samoupravi USK-a ("Sluzbeni
glasnik USK", broj: 8/11), €lana 13. stav (1) tagka c.) i stav (4) Zakona o pripadnosti javnih
prinoda u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj. 22/06,43/08, 22/09
35/14, 94/15 i 17/22) i ¢lana 24, Statuta opcine Sanski Most ("Sluzbeni glasnik opéine
Sanski Most", broj: 4/08, 5/08, 5/09, 2/10, 9/11), Opéinsko vijeée opéine Sanski Most, na
prijedlog Opcinskog nacelnika, na 14.sjednici odrzanoj dana 23.12.2025. godine, donijelo

je:

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ODLUKE O KOMUNALNIM TAKSAMA | TARIEI KOMUNALNIH TAKSA

Clan 1.

Ovom Odlukom vrSe se izmjene i dopune Odluke o komunalnim taksama i tarifi
komunainih taksa (“Sluzbeni glasnik opéine Sanski Most”, broj: 14/22, 01/23 i 08/25) (u

daliem tekstu Odluka u odgovarajuéem padezu).

Clan 2.

U ¢lanu 3. stav (1) iza tadke f) dodaju se tagke g) i h) koje glase:

g) koristenje lokalnih cesta i javnih povrina
h) poslovni prostor u kojem se prireduju klasiéne igre na sreéu j posebne igre na srecu.

Clan 3.

U Clanu 4. iza stava (6) dodaju se stavovi (7) i (8) kaji glase:

(7} Pod koriStenjem lokalnih cesta i javnih povrsina podrazumijeva se koristenje istih za
dostavna i komercijalna vozila koja vrée dostavu roba i materijala

(8) Pod koristenjem poslovnog prostora u kojem se prireduju klasitne igre na sreéu i
posebne igre na sre¢u, podrazumijeva se svaki prostor u kojem se prireduju klasi¢ne igre

na srecu ifili posebne igre na sreéu.
Clan 4.

U &lanu 5. iza stava (2) dodaje se stav (3) koji glasi:
(3) Obveznik takse iz ¢lana 4. stav (7) je privredno drustvo &ije dostavno vozilo nije

registrirano na podrug¢ju Unsko-sanskog kantona.

Clan 5.

(1) U €lanu 9. stav (2) iza tacke f) dodaju se tacke g) i h).

(2) U €lanu 9. stav (4) mijenja se i glasi:

“(4) Postupak koji prethodi dono$enju riesenja kojim se utvrduje obveza pla¢anja takse iz
¢lana 3. stav (1.) tatka b), ¢), d), e), f), ) i h) pokrece se na osnovu zahtjeva stranke iii po
sluzbenoj duZnosti, a prema odredbama Zakona o upravnom postupku Federacije Bosne i

Hercegovine.”
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Clan 6.

U Clanu 12. stav (1) tacka c) iza rije€i “interneta” dodaju se rijeci: “lokalnih cesta i javnih
povrSina i poslovnog prostora u kojem se prireduju klasi¢ne igre na srecu i posebne igre

na srecu”.

Clan 7.

U &lanu 17. stav (1) mijenja se i glasi:

(1) U postupku utvrdivanja visine takse na podrudju opcine Sanski Most, kao opéi kriteriji
uzimaju se:

a) zone u kojima se koriste predmeti, prostori ili pruZaju usluge,

b} povrsina prostora koja se koristi po m? i metru duZnom i

¢) broj komada predmeta koji se koriste.”

Clan 8.

U &lanu 18. dodaju se Tarifa broj 7. i Tarifa broj 8. koje glase:
“Tarifa broj 7.
(koristenje lokalnih cesta i javnih povr$ina)

Tarifa br. 7 I ] n I\ vV W
KM/godisnje| KM/godi$nje | KM/godisnje | KM/godisnje | KM/godidnje | KM/godinje
Za dostavna vozila 250,00 KM 250,00 KM 200,00 KM [200,00 KM 150,00 KM [150,00 KM
nosivosti do 500 kg
Za dostavna vozila 450,00 KM 450,00 KM }400,00 KM 400,00 KM [350,00 KM [350,00 KM
nosivosti

od 501 do 3500 kg
Za dostavna vozila 650,00 KM 650,00 KM 600,00 KM [600,00 KM |550,00 KM 550,00 KM
nosivosti

od 35017 do 7500 kg
Za dostavna vozila 850,00 KM 850,00 KM |800,00 KM 800,00 KM 750,00 KM |750,00 KM

nosivosti preko 7500 kg

Tarifa broj 8.
(poslovni prostor u kojem se prireduju kiasiéne igre na sreéu i posebne igre na

sre¢u)”
Poslovni I Il 1 IV vV \
prostor u KM/godisnje | KM/godisnje | KM/godiSnje | KM/godisnje | KM/godignje | KM/godisnje
kojem se
prireduju

klasicne igre 170.000,00 KM [20.000,00 KM |18.000,00 KM |18.000,00 KM |15.000,00 KM [15.000,00 KM
na srecu |

posebne igre
na sreéu

Clan 9.
Obavezuje se nadleZna Sluzba za razvoj, poduzetni$tvo i resurse da u roku od 30 dana,

od dana stupanja na snagu ove Odluke, uradi preci§éeni tekst Odluke o komunalnim
taksama i tarifi komunalnih taksa i isti dostavi Statutarno-pravnoj komisiji radi utvrdivanja.
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Clan 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku

opcine Sanski Most.

Broj: 01-02-343/25
Datum: 23.12.2025.god.
Predsjedavajuci Opc¢inskog vije¢a

Amar Trozié,s.r.
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